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1 Acerca de este documento
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1 Acerca de este documento

1.1 Funcion

El presente manual de instrucciones le brinda todas las informa-
ciones necesarias para la instalacion y puesta en marcha. Por eso
leerla antes de la puesta en marcha, conservandola todo el tiempo al
alcance de la mano como parte integrante del producto.

1.2 Grupo destinatario

Este manual de instrucciones esta dirigido al personal cualificado.
El contenido de esta instruccion debe ser accesible para el personal
cualificado y tiene que ser aplicado.

1.3 Simbologia empleada

ID de documento

Este simbolo en la portada de estas instrucciones indica la ID
(identificacion) del documento. Entrando la ID de documento en
www.vega.com se accede al area de descarga de documentos.

Informacion, sugerencia, nota
Este simbolo caracteriza informaciones adicionales de utilidad.

Cuidado: En caso de omision de ese mensaje se pueden producir
fallos o interrupciones.

Aviso: En caso de omision de ese aviso se pueden producir lesiones
personales y/o dafos graves del dispositivo.

Peligro: En caso de omision de ese aviso se pueden producir lesio-
nes personales graves y/o la destruccion del dispositivo.

Aplicaciones Ex
Este simbolo caracteriza instrucciones especiales para aplicaciones
Ex.

Aplicaciones SIL

Este simbolo caracteriza las instrucciones para la seguridad funcional
especialmente importantes para aplicaciones relevantes de seguri-
dad.

Lista
El punto precedente caracteriza una lista sin secuencia obligatoria

Paso de procedimiento
Esa flecha caracteriza un paso de operacion individual.

Secuencia de procedimiento
Los numeros precedentes caracterizan pasos de operacién secuen-
ciales.
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2 Para su seguridad

2 Para su seguridad

2.1 Personal autorizado

Todas las operaciones descritas en esta documentacion tienen que
ser realizadas exclusivamente por personal cualificado y autorizado
por el titular de la instalacion.

2.2 Uso previsto

VEGA DataViewer es un software para el archivado, gestion y visuali-
zacion de datos y documentacion de dispositivos de comunicacion.

2.3 Aviso contra uso incorrecto

En caso de un uso inadecuado o no previsto pueden presentarse
riesgos de especificos de la aplicacion, como por ejemplo un desbor-
damiento del depdsito o dafos en partes de la instalacion debido a
un montaje, ajuste o configuracion erroneos. Esto puede ocasionar
danos materiales, personales o al medio ambiente. También pueden
resultar afectadas las propiedades de proteccion del equipo.

2.4 Instrucciones generales de seguridad

La instalacion y el empleo se realizan bajo riesgo propio. No se asu-
me ningun tipo de responsabilidad por dafios de vicio de la cosa.

2.5 Instrucciones acerca del medio ambiente

La proteccién de la base natural de vida es una de las tareas mas
urgentes. Por eso hemos introducido un sistema de gestion del
medio ambiente, con el objetivo de mejorar continuamente el medio
ambiente empresarial. El sistema de gestion del medio ambiente esta
certificado por la norma DIN EN ISO 14001.

Ayudennos a cumplir con esos requisitos.

VEGA DataViewer ¢
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3 Descripcién del producto

3 Descripcion del producto

3.1 ¢Que es VEGA DataViewer?

Con este software, se obtiene una herramienta para archivar, gestio-
nar, visualizar y analizar los datos del DTM almacenados en una base
de datos. Se pueden integrar los siguientes formatos de datos o tipos:

Registros de valores de medicién
Archivos de eventos

Archivos de curva de ecos
Registros de servicio

Registros de la curva de impedancia
Datos de proyecto PACTware
Copias de seguridad
Documentacion

Los datos almacenados pueden ser recuperados para la visualiza-
cién/evaluacion a través de una lista de dispositivos basados en el
numero serie o TAGs del dispositivo. Por lo tanto, los datos relaciona-
dos siempre estan disponibles de forma centralizada.

VEGA DataViewer ¢



4 Instalacién del software

4 Instalacion del software

4.1 Requisitos del sistema

Los requisitos del sistema se pueden encontrar en el anexo al final de
este manual.

4.2 Instalar DataViewer

ElI VEGA DataViewer es un componente de la DTM Collection y no se
puede adquirir o instalar como software individual. Durante la instala-
cion de la DTM Collection o del paquete VEGA DTM el DataViewer se
instala automaticamente.

VEGA DataViewer ¢
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5 Ajuste

Sistema de configuracion

5 Ajuste

5.1 Iniciar DataViewer

Ejecute el software desde el menu Inicio de Windows en " VEGA
DTM Tools".

El idioma del menu se basa en el idioma seleccionado del DTM.
Alternativamente, también se puede cambiar temporalmente en "
Ajustes" - " Opciones".

Informacién:

Para garantizar el soporte de todas las funciones, siempre se debe
utilizar la ultima version del software. La DTM Collection actual se
puede descargar de forma gratuita en cualquier momento desde
nuestro sitio web.

La superficie DataViewer esta subdividida en tres areas. Las mismas
cumplen las funciones descritas a continuacion:

VEGA DataViewer - o x

Information | Avaisble data Impedance curve Backups Documentation Order text v x

Qx¥
Device type.
VEGAPOINT 21

VEGAFLEX 82
VeGAPULS 62

‘Serial number: 44458125 Devics TAG: Sensor Dvice typs: VEGAPOINT 21
Features
Serial number
9 auserzs
I

Device TAG Plantlocation;
Sensor Mustermann

Company

Zementsio

19234313 Sensor

Aoplication area

Industry: 1089 Lebensmittl (fest)

Appiication

Medium:

A new figure can be fled here vis Drag & Drop.

Fig. 1: Interfaz de usuario VEGA DataViewer

1 Barra de menus (parte superior de la pantalla)
2 Lista de dispositivos (parte izquierda de la pantalla)
3 Datos del dispositivo (parte izquierda de la pantalla)

e Barra de menu: Proporciona los comandos y funciones necesa-
rias

e Lista de dispositivos: Selecciona el dispositivo que se va a
analizar en el area de datos del dispositivo

e Datos del dispositivo: Aqui toda se representan de forma cen-
tralizada todas las informaciones, almacenadas en el dispositivo
seleccionado

VEGA DataViewer ¢



5 Ajuste

Registros de valores de
medicion

Archivos de eventos

Datos de la curva de
impedancia

Archivos de curva de
ecos

Datos de proyecto PAC-
Tware

Copias de seguridad

Documentacion

5.2 Definicion de datos del dispositivo/registros

EIVEGA DataViewer puede importar los siguientes datos y registros
del dispositivo, creados con el DTM de dispositivo adecuado.

Los registros de medicién se pueden configurar en la nueva ge-
neracion de sensores, de forma que el sensor registre valores de
medicion automaticamente. Esta memoria de valores de medicién en
el dispositivo se puede leer en cualquier momento con el DTM y com-
binar en una historia de medicién en el DataViewer. Los registros de
medicion se pueden generar de forma adicional con el DTM, donde
el propio DTM registra los valores de medicion. Las dos memorias de
lecturas se gestionan individualmente en el DataViewery " Valores de
medicion (DTM)" y " Valores de medicion (Dispositivo)".

La nueva generacioén de sensores tiene la posibilidad de almacenar
cambios de parametro y eventos ocurridos, como fallo de corriente,
con un sello de tiempo y el estado NAMUR en el sensor. Durante la
lectura desde el dispositivo estos se archivan en el DataViewer y se
combinan en una historia.

En un VEGAPOINT se pueden generar registros de curva de
impedancia con el DTM utilizando el propio DTM para el registro de
curvas de impedancia. Las curvas de impedancia se gestionan en el
DataViewer y se denominan " Curva de impedancia.

Los registros de curva de ecos se pueden configurar en la nueva
generacion de sensores, de forma que el sensor registre valores de
medicion automéaticamente. Esta memoria de curva de ecos en el dis-
positivo se puede leer en cualquier momento con el DTM y combinar
en una historia de medicion en el DataViewer. Para los dispositivos
con una memoria de curva de ecos también se archiva la curva de
ecos de la puesta en marcha en el DataViewer. Los registros de curva
de ecos también se pueden generar con el DTM, donde el propio
DTM registra los valores de medicion. Las dos memorias de curva

de ecos se gestionan individualmente en el DataViewer y " Curva de
ecos (DTM)"y " Curva de ecos (Dispositivo)".

Los propios archivos de proyecto PACTware no puede gestionarse
porque el DataViewer no hay gestion de archivos. Si se importar los
archivos de datos PACTware, entonces DataViewer extrae y almace-
na los datos de dispositivos contenidos en el mismo. Esto correspon-
de ala copia de seguridad con los parametros del dispositivo.

Las copias de seguridad contienen una imagen de todos los parame-
tros de un equipo. Con una copia de seguridad es posible restaurar
un equipo en cualquier momento con la parametrizacion guardada en
la copia de seguridad.

Los archivos PDF se generan en varios lugares de un DTM. Estas
documentaciones, como por ejemplo la documentacion del dispositi-
Vo o los resultados de una prueba del equipo realizada, se gestionan
en el area "Documentacion”.

VEGA DataViewer ¢
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Registros de servicio

Importacion

Durante el registro de servicios los siguientes registros de un dispo-
sitivo se registran automaticamente y se archivan en el DataViewer al
final del registro de servicios.

e Registro de datos de mediciéon con DTM

o Registro de curvas de ecos con DTM

e Lista de eventos del dispositivo

e Copia de seguridad con los parametros del dispositivo

~ | ma nEx| @~

Start service recording

-l &~

B- S_e‘tup

Fig. 2: Inicio de un registro de servicio

Informacién:

Durante un registro de servicios en curso todavia no se ejecuta archi-
vado en el DataViewer. So6lo cuando el registro de servicios se vuelve
a detener, se realiza la transferencia.

|| &~ | B~ |ma(@ln | @~

=X S_e‘tup Terminate service recording }—

Fig. 3: Terminar un registro de servicio

5.3 Importaciéon/exportacion de los datos del
dispositivo
Durante el registro de datos, creacion de copias de seguridad o
documentacion, los datos se guardan de forma independiente y se
importan automaticamente en el DataViewer. Para los otros formatos
de datos debe realizarse la importacion manualmente a través del
botén " Importar desde archivo". Para cada importaciéon después de
la seleccion del archivo correspondiente aparece una ventana, en la
que se pueden introducir informaciones adicionales sobre el disposi-
tivo, ubicacion, persona de contacto.

Después de importar cada dispositivo se puede seleccionar a través
del nimero de serie o el TAG del dispositivo.

VEGA DataViewer ¢
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Exportacion

VEGA DataViewer

- o x
Sot | view  ous o
N ‘evice data from 3 il ino the databsze,
ooard
B Information | Avsisbie dsta Impedance curve Bsckups Dacumentation Order text x
Search
Serial number: 44458125 Davica TAG: Sensor Dvice typs: VEGAPOINT 21
QX ¥
Features
Seril number Device 786 | Device 55 1| || prantiocation
v | astsgi2s Sensor  VEGAPOINT21 Compary: T
T Zementsio  VEGAFLEX82 .
19234313 Semor | VEGHPULS 2

StreetStreet number:

20/ Piace:

Mustermann
‘pplcaton ares:

Industry: 1089 Lebensmittel(est)

Applcation

Mecium

et
A new figure can b fed here vi Drag & Drop.

Notes

et

[T
Fig. 4: Importacion de datos del dispositivo

Para exportar los datos almacenados de un dispositivo, marcar el
dispositivo deseado en la lista de dispositivos y pulsar el boton " Ex-
portar". A continuacion, se puede seleccionar la ubicacion deseada
para el archivo. El archivo VDS generado contiene toda la informacion
almacenada en el dispositivo seleccionado.

Q s VEGA DataViewer -0 x
st vew  ow o
=)=
wt impot e
Store data of thesele s 2 VDS fle
- N Information | Avaiable data_Impedance curve Backups Documentation Order text x
arch
Serial umber. 44458125 Device TAG: Sensor Device type: VEGAPOINT 21
QX ¥
Tserairumber | Dovies TAG | Devics e |
v asasmizs Semsor VEGAPOINT1 —
7T Zementslo | VEGAFLEX 82
19234313 Sensor VEGAPULS 82
Her
M
Mustermann
1089 Lebensmite fes)
et
A new figure can b fle here via Drag & Drop.
Notes
et
Show devic log book| [
[ swmB

Fig. 5: Exportacion de datos del dispositivo
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5 Ajuste

Seleccion de equipo

Informacion

5.4 Visualizacion de informaciones del
dispositivo
Cada aparato listado es identificado y archivado por su nimero de
serie. Todos los aparatos almacenados se listan en la lista de apara-
tos a la izquierda de la pantalla. La seleccién del aparato deseado se
realiza pulsando con el botén izquierdo del ratén sobre el nimero de
serie o la etiqueta del aparato. En el caso de listas de aparatos ex-
tensas, en la parte superior de la lista de aparatos también se puede
utilizar la funcién de busqueda rapida. Se buscan todos los campos
caracteristicos del campo de informacion.

Después de la seleccidn de un dispositivo todas las informaciones,
que han sido detectadas por un dispositivo, se cargan automatica-
mente en el area de datos del dispositivo. Para representar el conteni-
do de forma clara y estructurada, esta area se divide de la siguiente
manera con acceso a través de pestanas.

Informacion

Datos disponibles

Curvas de eco (DTM)
Valores de medicién (DTM)
Eventos

Copias de seguridad
Curva de impedancia
Documentacion

Indicaciones:

Las cuatro paginas " Informacion", " Datos disponibles", " Anexos", "
Textos de pedido" siempre existen para cada dispositivo archivado.
Las otras paginas apareceran en funcion de si se han almacenado
los datos correspondientes a un dispositivo.

@ - VEGA DataViewer - o x

Information Avsilsble data Impedance curve Backups Documentation Order text - x

Serial number. 44458125 Device TAG: Sensor Device type: VEGAPOINT 21

Search

number | Devce TAG | Device type
o asseizs Semsor  VEGAPONT21
i Zemensio VEGAFLEX 82
10234313 Semor | VEGMULS &2

Contact person: Herr
Max

Mustermann

1089 Lebensmitel(fest

A new figure can be fled her via Drag & Drop.

it

Show device log book

o some |

Fig. 6: Datos del dispositivo - Informacion

VEGA DataViewer ¢
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Datos disponibles

En la ventana de informacion se pueden almacenar informaciones
sobre la ubicacion de la instalacién, la persona de contacto y el punto
de medicién asi como comentarios libres. Todas las informaciones
esta area se puede encontrar en la busqueda rapida en la lista de
dispositivos.

- o x

Sat  vew  oas

=B

import Export

Information | Avaiable data Everts Backups Documentation * X

Serial number. 77777777 Device TAG: Zementsilo Device type: VEGAFLEX 82

<|[ 2019 |[ 2020 |[ 2021 | 5> [1yearuptonow][ showat
Serel number Device TAG | Device type
2456125 Sensor  VEGAPOINT21

il Zementsio VEGAFLEX 82
19234313 Seor  VEGAPULS &2

Echo curves (OTM)

Messur < OTM)
Measured values (Device)

Events

& O=r e 0.

Backups

T o w15 | 06 2017 | 2008 2009 200

The markings 8y s are dispiayed

| Memory used

Fig. 7: Datos del dispositivos - Datos disponibles

Esta ventana ofrece un resumen de todos los datos almacenados

de un dispositivo en forma gréfica. Los diversos objetos de datos

se representan en un gréafico de calendario. Los iconos graficos que
figuran en él tienen una funcién de hipervinculo, es decir, cualquie-
ra de los objetos de datos se puede abrir directamente en la vista
adecuada con el raton. En funcién de la resolucion del calendario
seleccionada, el software comprime de iconos individuales en un
solo icono. En este caso, el numero de objetos de datos comprimi-
dos que se ocultan detras, aparecen indicados mediante un numero
encima del icono. La funcion " Uso de memoria™ brinda un resumen
de capacidad de memoria consumida por dispositivo y tipo de datos.
Aqui también se ofertan funciones para el borrado especifico objetos
de datos.

12
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Curvas de eco (DTM)

Ecno curves (Devee) VEGA DataViewer - ox

san vew D Geen | Anayss a

4ot ENew [QOsemme Cuttng K Open innew s window

oz

et

Information  Avsisble data Measured values (Device) | Echo curves (Device) | Events Backups Documentation Order text - x

Serial number: 19234313 Device TAG: Sensor Device type: VEGAPULS 62 (A
QX ¥
s i (oot ||| 012 —
s e e
S
e e
7 | 1emmn Sensor VEGAPULS 62 = el
w H
8 o ‘ %‘
‘ i
‘ g
M :
VY \Y'I‘
R
\\J AN
R WS RPUN RFISS U SRR O .
ok o
05042012 12:24:11 T M 4 0 L] P x| 1~ 5 o)

Fig. 8: Datos del dispositivo - curva de ecos (DTM)

En esta ventana, se visualizan los bloques de datos importados
mediante iconos individuales correspondientes en la barra del
calendario. Si se importaron blogues de datos con solapamiento
temporal, entonces DataViewer considera los bloques de datos como
un bloque coherente. Lo mismo se aplica si dos bloques de datos
adyacentes estan demasiado cerca temporalmente (< 2 Minutos).

Se ofertan diferentes funciones para navegar en las curvas asi como
para el ajuste de la visualizacion y para el andlisis. Para operar estas
funciones se amplio la barra de menu con las pestafas " Represen-
tacion"y " Andlisis" . Ademas, alrededor del grafico curva de ecos
estan dispuestos controles adecuados.

VEGA DataViewer ¢
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Valores de medicion
(DTM)

R Measored valus (Devic) VEGA DataViewer - o x
Sot view Graon | Anaiss o

4rcusor)  ®raen ENew QDsteme K Openinnewnshss window
’e

Information_Avsibie data (Device) Eche (OTM) Events Backups Documentation ~ X

Search

Serial number. 77777777 Device TAG: Zementsilo Device type: VEGAFLEX 82 (A)

QX ¥
Seitronier | Do 86 [oevenspe || T \:x:xw e e

sasarzs Ser VeGaronT 1

v Ve Zementle VEGHALEXES ‘

wman Snr veaaouis ™

®

© ‘

y

“ f

== wm s e
< e

o <a [=5mge | D] % S} ®
Fig. 9: Datos del dispositivo - valores de medicion

En esta ventana, se visualizan los bloques de datos importados
mediante iconos individuales correspondientes en la barra del
calendario. Si se importaron bloques de datos con solapamiento
temporal, entonces DataViewer considera los bloques de datos como
un bloque coherente. Lo mismo se aplica si dos bloques de datos
adyacentes estan demasiado cerca temporalmente (< 2 Minutos).

Se ofertan diferentes funciones para navegar en las curvas asi como
para el ajuste de la visualizacion y para el analisis. Para operar estas
funciones se amplio la barra de menu con las pestafnas " Repre-
sentacion"y " Analisis" . Ademas, alrededor del gréafico valores de
medicion hay dispuestos controles adecuados.

14
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Eventos

Q - = VEGA DataViewer - o ox

InformationAvsabledata_ Measurevalues Device) Echo curves Device | Events | Backups Documentation Order ext - x
Seral number. 19234313 Device TAG: Sensor Devics type: VEGAPULS 62 o
Q¥
Al 1year | |1 month, B | \ 8 4 84444 l R
Seralrumber | Devee TAG | Devie tpe o |[imoe 000000001
e Sersor | VEGAPONTZ1
— omensto vecartoxse | | 6o [ [Eers| [Poometer chonges alx
2 == ——— OateTine Suts Brentype Event descpton P—C
G 201013085328 Ougong 105 Gaire) Messured vale s determi 4004
© 20080850 incoming 105 Fiure) Messiwed p
a 200085302 00 Supply ot )
a 18012013 162726 a0t Supply volsge swichedof 0
@ 1801201309811 Ougong 105 Giure) Messuredvaue i determi 4004
© 1801201308446 Incoming 105 Filure) Vessuredvale
@ 1801201305245 o0 Supply volge swichedor 0
a o 7s2e an Supply volage s 0
@ 1012013085001 Ougoing 105 Fiue) Messured v 00
© 170308453 incoming 105 Eiure) Messured value s determi 4004
@ 1701201306035 a0 Supply volsge wiched o1 0
@ 16012013 719 aon 0
@ 1601201322341 Outgoing 105 Fiure) o0
© 1602003122317 incoming 105 Riure) 00t
@ 16012013 122315 800 Supply voltage switched o1 0
@ 15012013 2344 o0t Supply vlge o
@ 1502031123 Ougong 105 Giure) Vs 00
© 1502013112308 Incoming 105 Fiure) Messied o0t
@ 15002013 12307 00 Supply ot 0
@ 01201 7t oot Supply volage s o
@ w014 Ougong 105 i) Messuredvaue i determi | 4004
© UNBIIN  incoming 105 Esure) Messured vale i determi 4004
@ 14012013 135908 a0 Supolv voltuoe swichedor 0

: :l
Fig. 10: Datos del dispositivo - Eventos

En esta ventana, se visualizan los eventos importados mediante
iconos individuales correspondientes en la barra del calendario.
Cuando dos o0 mas bloques de datos adyacentes estan demasiado
cerca temporalmente (< 2 minutos), entonces DataViewer considera
los bloques de datos como un bloque coherente. En este caso, el
numero de eventos comprimidos ocultos detras, aparecen indicados
mediante un nimero encima del icono.

Se ofertan diferentes funciones para navegar en los registros asi
como para el filtrado de la visualizacion y para el analisis. Para operar
estas funciones el DataViewer ofrece controles correspondientes
relacionados con la tabla de eventos

VEGA DataViewer ¢
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Copia de seguridad

Information_ Avaiable data Events | Backups Documentation ~ X

Serial number. 77777777 Device TAG: Zementsilo Device type: VEGAFLEX 82 ~

| [1year | [1 month \ ¥
Serisl number Device TAG | Device type «

Tweek || Tasy | [ Thour Vet ) ek [T —Ty

aassares Soror VeGAONT 21
T Zemeniio VEGAFLEXR2
19234313 Sensor VEGAPULS 62 Revision status EYES

Backups Parameter

20102012 115145 - Parameter 20102012 115146
27082012 164632 4 Instrument parameters

4 Device data
Zement Sic
feuad
VEGAFLEX 82
1671
1671

b Sensor electronics

Standird parameter
> Specil parameters

Compare marked
backup:

Fig. 11: Datos del aparato - Copia de seguridad

En esta ventana, se visualizan las copias de seguridad DTM impor-
tadas mediante iconos de documentos individuales en la barra del
calendario. Si dos 0 mas copias de seguridad adyacentes estan
demasiado cerca temporalmente (< 2 minutos), entonces DataViewer
considera los bloques de datos como un bloque coherente. En este
caso, el numero de copias de seguridad comprimidas ocultas, apare-
cen indicados mediante un nimero encima del icono.

Se ofertan diferentes funciones para navegar en los registros asi
como para el filtrado de la visualizacion y para el andlisis. Para operar
estas funciones el DataViewer ofrece controles correspondientes
relacionados con las copias de seguridad.
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5 Ajuste
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Fig. 12: Datos del aparato - Curva de impedancia

En esta ventana se indican los bloques de datos importados median-
te simbolos individuales en la barra de calendario. Si se importaron
bloques de datos con tiempos superpuestos, el DataViewer consi-
dera los blogues de datos como un bloque contiguo. Lo mismo se
aplica si dos bloques de datos adyacentes estan muy proximos en el
tiempo (< 2 minutos). Se ofrecen varias funciones para navegar por
las curvas y para ajustar la visualizacion y el andlisis. Para el manejo
de estas funciones, la barra de menus se amplia con las pestanas

" Representacion"y " Analisis". Ademas, alrededor del grafico de

la curva de impedancia se han colocado los elementos de control
correspondientes.

Esta area se gestiona y visualiza la documentacion archivada. El
nombre de la documentacion contiene el numero de serie, la fechay
el tipo de documentacion. La documentacion se puede visualizar en
PDF-Viewer con un doble clic, imprimirla o guardarla localmente de
nuevo.

5.5 Compartir datos del equipo con el servicio

Si se requiere soporte del servicio VEGA para la interpretacion de
datos del equipo, éstos pueden ser liberados con la funcién " Com-
partir' para el control de un técnico de servicio. Para ello, hay que
sincronizar los datos del equipo con myVEGA, sélo entonces estara
disponible la funcién " Compartir'. Una vez finalizado el soporte del
técnico de servicio, se puede volver a anular la liberacion de datos
del equipo.
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Fig. 13: Liberacion de la funcion " Compartir" para el servicio de VEGA

Estan disponibles las siguientes opciones de operacion para dividir o
cancelar datos del equipo:

e Através de la barra de menu " Datos" on los controles del grupo "
Compartir con Servicio"

e Con el botdn derecho del raton sobre una entrada seleccionada
de la lista de equipos
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6 Desinstalacion

6 Desinstalacion

6.1 Secuencia de desinstalacion

VEGA DataViewer es un componente de la DTM Collection y no se
puede obtener o instalar como software individual. Solo mediante la
desinstalacion de DTM Collection o de los DTMs se puede desinsta-
lar también DataViewer.

VEGA DataViewer ¢
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7 Anexo

7.1 BRequisitos del sistema

Hardware

Procesador CPU 1 GHz o superior

Memoria de trabajo Minimo 4 GB RAM o superior

Disco duro Minimo 10 GB de memoria libre

- Interfase Bluetooth/USB/Ethernet

Software

Sistema operativo Windows 10/11 (32/64 Bit)

Software Microsoft .NET Framework 3.5, 4.6.1 y .NET6

7.2 Acuerdos de utilizacion

7.2 Acuerdo de utilizacion para VEGA DTM Collection

En dependencia del alcance de suministro DTM Collection se compone del software propiamente
dicho asi como de los medios y la documentacién correspondiente tales como ayuda online, etc.

El presente acuerdo de explotacién de usuario final es un contrato legal entre el usuario (tanto en
calidad de persona natural o juridica) y la Empresa VEGA Grieshaber KG, Schiltach (VEGA) para el
producto de software

VEGA DTM Collection.

"VEGA DTM Collection" se puede adquirir como version estandar o como “Version completa”.
En la “Versidn estandar” estan disponibles todas las funciones estandar. Ademas, con la version
completa es posible almacenar e imprimir los datos registrados por el sensor tales como valores
medidos, eventos o curvas de ecos. Adicionalmente la "Versién completa" dispone de los progra-
mas "DataViewer" y "Tank Calculation".

A través de la instalacién, copia o empleo con otra finalidad de VEGA DTM Collection el usuario
se declara conforme con las determinaciones siguientes y confirma de esta forma haber leido y
comprendido todas las determinaciones y regulaciones.

7.2 Acuerdo

VEGA pone DTM Collection disponible como "versién estandar" conjuntamente con la ayuda
Online a disposicion gratuita en internet. Opcionalmente se puede obtener DTM Collection como
"Version estandar" en DVD. El usuario obtiene la "Version completa” de DTM Collection en DVD
exclusivamente.

"VEGA DTM Collection" se entrega como “version estandar” para uso gratuito. Para DTM Collec-

tion como "Version completa" se establece un derecho de uso unico. El alcance del derecho de uso
para ambas versiones se rige por las determinaciones del presente acuerdo.

7.2 Derechos del usuario

La "version estandar" de DTM Collection se puede copiar y usar en un nimero indeterminado
de computadoras. La "version completa” de DTM Collection se puede copiar e instalar en varias
computadoras, pero no puede ser usada por mas de un usuario al mismo tiempo.
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7 Anexo

7.2 Garantia

Para DTM Collection como "version estandar" VEGA solo se responsabiliza por dolo y negligencia
grave.

7.2 Restricciones

El usuario se compromete a no modificar el software, redisefar o traducir y no eliminar ninguna
parte. El usuario se compromete, a no alquilar o arrendar el software o usarlo el propio usuario o
terceros en discrepancia con las determinaciones del presente acuerdo.

El usuario esta autorizado, a transmitir sus derechos de la DTM Collection como "versién com-
pleta" del presente acuerdo de uso a terceros, bajo la condicidn, de que transfiera el producto de
software completo (incluyendo todos los componentes, los medios y material impreso) y el tercero
acepte las condiciones del acuerdo de uso antes del uso. El usuario esta en la obligacién, de cerrar
un acuerdo por escrito con el tercero, que corresponda con las determinaciones de este contrato.

7.2 Derecho de rescision

Independientemente de otros derechos, VEGA tiene el derecho de rescindir el presente acuerdo
de explotacion, en caso de que el usuario viole sus determinaciones y condiciones. En ese caso
el usuario esta en la obligacion de desinstalar el software inmediatamente y destruir o devolver
a VEGA todas las copias del producto de software y todos sus componentes, especialmente las
licencias del producto de software.

7.2 Derecho de autor

El derecho de propiedad y de autor sobre DTM Collection (incluyendo el material impreso y todas
las copias) recae en VEGA o sus suministradores y estan protegidos especialmente por el derecho
de autor aleman y contratos internacionales de derecho de autor, asi como contratos internacio-
nales de derecho de propiedad correspondientes, especialmente el TRIPS, RBU y WCT, conjunta-
mente con otras leyes y contratos sobre propiedad intelectual.

7.2 Otros

En tanto no se establezca otra cosa aqui, son validas las regulaciones de las condiciones genera-
les de venta, suministro y pago (AGB) de VEGA ( www.vega.com/agb), que forman parte insepara-
ble del contrato de empleo y con cuyas regulaciones de declara conforme el usuario. Tiene validez
el derecho aleman bajo exclusion del derecho privado internacional. La jurisdiccion es Mannheim.
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Fecha de impresion:

Las informaciones acera del alcance de suministros, aplicacién, uso y condiciones
de funcionamiento de los sensores y los sistemas de analisis corresponden con los
conocimientos existentes al momento de la impresion.

Reservado el derecho de modificacion C €
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